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इन पाठां के बारे मं
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और ब्रज पाठां मं शब्द के अन्त का मौन 'अ' नहीं िलखा जाता। िलप्यन्तरण मं वैिदक स्वर नहीं िदखते।
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जातवेदसे सुनवाम सोममरातीयतो िनदहाित वेदः ।

jātavedase sunavāma somamarātīyato nidahāti vedaḥ |

स नः पषर्दित दुगार्िण िवश्वा नावेव िसन्धुं दुिरतात्यिग्नः ॥ १॥

sa naḥ parṣ�adati durgāṇi viśvā nāveva sindhuṃ� duritātyagniḥ || 1||

तामिग्नवणार्ं तपसा ज्वलन्तीं वैरोचनीं कमर्फलेषु जुष्टाम् ।

tāmagnivarṇāṃ� tapasā jvalantīṃ� vairocanīṃ� karmaphaleṣ�u juṣ�ṭām |

दुगार्ं देवीꣳ शरणमहं प्रपद्ये सुतरिस तरसे नमः ॥ २॥

durgāṃ� devīꣳ śaraṇamahaṃ� prapadye sutarasi tarase namaḥ || 2||

अग्ने त्वं पारया नव्यो अस्मान् स्विस्तिभरित दुगार्िण िवश्वा ।

agne tvaṃ� pārayā navyo asmān svastibhirati durgāṇi viśvā |

पूश्च पृथ्वी बहुला न उवीर् भवा तोकाय तनयाय शंयोः ॥ ३॥

pūśca pṛthvī bahulā na urvī bhavā tokāya tanayāya śaṃ� yoḥ || 3||

िवश्वािन नो दुगर्हा जातवेदः िसन्धुं न नावा दुिरताितपिषर् ।

viśvāni no durgahā jātavedaḥ sindhuṃ� na nāvā duritātiparṣ�i |

अग्ने अित्रवन्मनसा गृणानोऽस्माकं बोध्यिवता तनूनाम् ॥ ४॥

agne atrivanmanasā gṛṇāno'smākaṃ� bodhyavitā tanūnām || 4||

पृतनािजतꣳ सहमानमुग्रमिग्नꣳ हुवेम परमात्सधस्थात् ।

pṛtanājitaꣳ sahamānamugramagniꣳ huvema paramātsadhasthāt |

स नः पषर्दित दुगार्िण िवश्वा क्षामद्दवेो अित दुिरतात्यिग्नः ॥ ५॥

sa naḥ parṣ�adati durgāṇi viśvā kṣ�āmaddevo ati duritātyagniḥ || 5||

प्रत्नोिष कमीड्यो अध्वरेषु सनाच्च होता नव्यश्च सित्स ।

pratnoṣ�i kamīḍyo adhvareṣ�u sanācca hotā navyaśca satsi |

स्वां चाग्ने तनुवं िपप्रयस्वास्मभ्यं च सौभगमायजस्व ॥ ६॥
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svāṃ� cāgne tanuvaṃ� piprayasvāsmabhyaṃ� ca saubhagamāyajasva || 6||

गोिभजुर्ष्टमयुजो िनिषक्तं तवेन्द्र िवष्णोरनुसञ्चरेम ।

gobhirjuṣ�ṭamayujo niṣ�iktaṃ� tavendra viṣ�ṇoranusañcarema |

नाकस्य पृष्ठमिभ संवसानो वैष्णवीं लोक इह मादयन्ताम् ॥ ७॥

nākasya pṛṣ�ṭhamabhi saṃ� vasāno vaiṣ�ṇavīṃ� loka iha mādayantām || 7||

अथर्

संिक्षप्त भावाथर्, अनुवाद नहीं। जातवेदा अिग्न के िलए हम सोम िनचोड़ते हैं; वे शत्रुओं को जला दं और नाव से नदी पार करने की तरह हमं सब दुगर्ितयां से पार
करं। अिग्नवणार्, तप से ज्वलन्त, सूयर्पुत्री, कमर्फल मं पूिजत देवी दुगार् की मैं शरण लेता हू;ँ हमं सुतर करने वाली देवी को नमस्कार। हे अिग्न, कल्याण के साथ
हमं सब संकटां के पार ले जाओ; पुर और पृथ्वी हमारे िलए िवस्तीणर् हां, सन्तान के सुख के िलए। हे दुगर्ित-नाशक जातवेदा, नाव की तरह हमं दुिरत से पार
करो; अित्र की भाँित हमारे शरीरां के रक्षक बनो। सेना-िवजयी, सहनशील, उग्र अिग्न का हम परम स्थान से ओवाहन करते हैं; वे हमं सब दुगर्ितयां से पार करं। हे
पुरातन, स्तुत्य अिग्न, यज्ञ मं होता बनकर बैठो, स्वयं प्रसन्न हो और हमं सौभाग्य दो। हम इन्द्र-िवष्णु के मागर् पर चलं और स्वगर् के िशखर पर वैष्णव लोक मं सुख
से रहं।
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इस दस्तावेज़ के बारे मं

इस दस्तावेज़ के पाठ सावर्जिनक (पिब्लक डोमेन) पारम्पिरक भिक्त पाठ हैं या हमारी टीम द्वारा िलखे गए हैं,और अपने दजर् स्रोत व संस्करण के साथ
छपे हैं।

अथर् हमारे शब्दां मं संिक्षप्त व्याख्याएँ हैं, िवद्वत्तापूणर् अनुवाद नहीं। िकसी पाठ के अपने श्लोकां मं बताए लाभ पाठ का अंश हैं, गारण्टी नहीं।

कुछ साधनाएँ परम्परा से गुरु-मागर्दशर्न मं की जाती हैं। अपनी परम्परा के मागर्दशर्न का पालन करं।
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